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P as s a t o  T ra d iz io n a l e P a s s a t o  C o n d i z i o n a t o

(Rivayet $uhudi mazi) (ijiartiye $uhudi mazi)

Dicesi che ebbi, avevo scr. Se ho scritto o ebbi scritto
Yaz di ym isim Yaz di ysam

„ ,, vmissin „ ., ysan
„ „ ym is » ysa
„ ,, ym isiz „ ,, ysak
., ,, ym issim z „ ,, ysam z
„ ,, ym islar „ „ ysalar

op. : Yazdi imisim, ecc. opp : Yazdi isem, ecc.

P a s s a t o  T r a d iz io n a l e P as s a to  C o n d i z i o n a t o

(Rivayet nakli mazi) (Sartiye nakli mazi)

Si dice che io avessi scritto Se io ebbi scritto, avessi s.
Yaz mis misim Yaz mis sani>

,, ,, m ism ecc. ,, ,, san, ecc.
oppure : oppure :

Y az mis imisim Yaz mis isem
,, ,, imissin „ „ isen
ecc. ecc.

F u t u r o  T r a d iz io n a l e F u t u r o  C o n d i z i o n a t o

(Rivayet istikbal) (Sjiartiye istikbal)
Si dice che io avrò scritto, Se io scriverò,

che avrei scritto io scriverei se....
Yaz acak misuri Yaz acak sam

,, ,, missin „ „  san
„ ,, mis i> sa
,, ,, m isiz „ „ sak .
,, ,, m issim z ., ,, saniz
,, ,, mislar „ „ salar

op. : Yazacak imisim op. : Yazacak isem


